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1847. Pravilnik o veterinarskih pregledih proizvodov pri vnosu na teritorij EU iz tretjih drzav, Stran 4664.

Na podlagi Sestega odstavka 49. ¢lena, tretjega odstavka 50. ¢lena, Sestega odstavka 51. ¢lena, 52. ¢lena, tretjega odstavka 65. ¢lena, tretjega odstavka 67. ¢lena, petega odstavka 68.
¢lena in drugega odstavka 69. ¢lena Zakona o veterinarskih merilih skladnosti (Uradni list RS, §t. 93/05) izdaja ministrica za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK
o veterinarskih pregledih proizvodov pri vhosu na teritorij EU iz tretjih drzav

1. SPLOSNE DOLOCBE
1. ¢len
(vsebina)

(1) Ta pravilnik ureja nacin veterinarskega pregleda proizvodov pri vnosu na teritorij Evropske Unije (v nadaljnjem besedilu: EU), pogoje, ki jih morajo izpolnjevati mejne veterinarske
postaje (v nadaljnjem besedilu: MVP), veterinarske pogoje za proste cone oziroma skladi§¢a ter carinska skladis€¢a (v nadaljnjem besedilu: PC), samozas¢itne ukrepe ter sodelovanje z
Evropsko komisijo in drugimi drzavami ¢lanicami EU v skladu z Direktivo Sveta 97/78/ES z dne 18. decembra 1997 o dologitvi nacel, ki urejajo organizacijo veterinarskih pregledov
proizvodov, ki vstopajo v Skupnost iz tretjih drzav (UL L §t. 24 z dne 30. 1. 1998, str. 9, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 97/78/ES).

(2) Dolocbe tega pravilnika ne vplivajo na obveznosti pravnih in fizi€nih oseb, ki izhajajo iz carinskih predpisov.

2. ¢len
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo naslednji pomen:

1. proizvodi so tisti proizvodi, ki morajo biti v skladu z veterinarskimi predpisi pod veterinarskim nadzorom in so navedeni v Odlo¢bi Komisije 2002/349/ES z dne 26. aprila 2002 o
dologitvi seznama proizvodov, ki morajo biti v skladu z Direktivo Sveta 97/78/ES pregledani na mejnih kontrolnih to¢kah (UL L &t. 121 z dne 8. 5. 2002, str. 6, z vsemi spremembami; v
nadaljnjem besedilu: Odlo¢ba 2002/349/ES) in v Prilogi IV Uredbe Komisije (ES) $t. 136/2004 z dne 22. januarja 2004 o postopkih za veterinarske preglede proizvodov, uvozenih iz tretjih
drzav, na mejnih kontrolnih to¢kah Skupnosti (UL L §t. 21 z dne 28. 1. 2004, str. 11, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 136/2004/ES);

2. neharmonizirani proizvodi so proizvodi, za katere ni popolnoma enotnih predpisov Skupnosti, temve¢ pogoje ali nekatere pogoje zanje dolo¢i namembna drzava ¢lanica EU;

3. neskladni proizvodi so harmonizirani ali neharmonizirani proizvodi, ki ne izpolnjujejo pogojev za trgovanje na teritoriju EU oziroma pogojev, ki so predpisani v posameznih nacionalnih
zakonodajah drzav ¢lanic EU;

4. popolni veterinarski pregled je izvedba dokumentacijskega, identifikacijskega in fizicnega pregleda posiljke;

5. obrat so zgradbe ali prostori, kjer se proizvaja, skladis¢i ali predeluje proizvode po tem pravilniku;

6. dokumenti so veterinarski certifikati, drugi veterinarski dokumenti oziroma drugi dokumenti v skladu z veterinarskimi predpisi, ki spremljajo posiljko;

7. skupni vstopni veterinarski dokument (v nadaljnjem besedilu: SVVD) je potrdilo na obrazcu iz Priloge Il Uredbe 136/2004/ES.

Il. ORGANIZACIJA IN OPRAVLJANJE PREGLEDOV
3. ¢len
(postopek za vnos posiljke na teritorij EU)

(1) Nobena posiljka iz tretje drzave ne sme biti vnesena na teritorij EU brez predhodno opravljenih veterinarskih pregledov po tem pravilniku.

(2) Osebe, odgovorne za tovor, so dolzne vnaprej posredovati podatke o poSiljki v skladu z roki iz Uredbe 136/2004/ES, tako, da to€no izpolnijo I. del SVVD in ga z racunalniSkim
programom in po omrezju TRACES (v nadaljnjem besedilu: sistem TRACES) posljejo na vstopno MVP. Uradni veterinar MVP lahko zahteva ladijske in letalske tovorne liste, da preveri, ali
se ujemajo s predloZenimi izjavami in dokumenti.

(3) Carinski organ na mejnem prehodu, na katerem je MVP, sprosti poSiljko v nameravano carinsko dovoljeno obdelavo ali uporabo v skladu s pogoji, dolo¢enimi v SVVD.

(4) Lista proizvodov, za katero mora carinski organ zahtevati SVVD, je dolo€ena z Odlo€bo 2002/349/ES in Uredbo 136/2004/ES.

4. ¢len
(veterinarski pregled)

(1) Veterinarske preglede na MVP izvajajo uradni veterinarji mejnih veterinarskih postaj (v nadaljnjem besedilu: uradni veterinarji MVP), ki morajo vsako posiljko veterinarsko pregledati.

(2) Uradni veterinar MVP mora za vsako poSiliko na podlagi podatkov iz drugega odstavka prejsSnjega ¢lena in s pomocjo razpoloZljive podatkovne baze preveriti, ali je bila poSiljka pri
poskusu vnosa na teritorij EU Ze kdaj zavrnjena. Uradni veterinar MVP mora zagotoviti, da so izvedeni vsi postopki, potrebni za vzdrzevanje te podatkovne baze, predvsem vpis podatkov v
skladu z Odlo¢bo Komisije 97/394/ES z dne 6. junija 1997 o dolocitvi najmanjSega obsega podatkov, potrebnih za podatkovne baze o Zivalih in Zivalskih proizvodih, uvozZenih v Skupnost
(UL L §t. 164 z dne 21. 6. 1997, str. 42, z vsemi spremembami).

(3) Vsaka posiljka mora biti, ne glede na carinsko dovoljeno obdelavo ali uporabo, podvrzena dokumentacijskemu pregledu, da se ugotovi ujemanje podatkov na dokumentih iz prvega
odstavka 7. ¢lena tega pravilnika s podatki, predlozenimi v skladu z drugim odstavkom prej$njega ¢lena, pri uvozu pa, da iz podatkov v dokumentih izhaja, da so izpolnjena predpisana ali
zahtevana jamstva. Za vsako posiljko mora uradni veterinar MVP ugotoviti namen vnosa posSilike in pristojni carinski organ. Dokumentacijski pregled se izvaja v skladu z Uredbo
136/2004/ES.

(4) Ce ta pravilnik ne dolo&a drugace, mora uradni veterinar MVP poleg dokumentacijskega pregleda izvesti tudi:

a) identifikacijski pregled vsake posiljke:

— kadar Zivalski proizvodi prispejo v zabojnikih, se preveri ali so zalivke, ki jih je namestil uradni veterinar ali pristojni organ v skladu z veterinarskimi predpisi, nedotaknjene in ali se
podatki na njih ujemajo s podatki, navedenimi v spremnem dokumentu;

— za ostale proizvode pod veterinarskim nadzorom identifikacijski pregled obsega preverjanje ali so Zigi, uradne oznake oziroma zdravstvene oznake, iz katerih je razvidna drzava in
obrat izvora, v skladu s podatki, navedenimi v spremnem dokumentu, pri zavitih in pakiranih proizvodih pa tudi preverjanje specifi¢nih etiket, predpisanih z veterinarskimi predpisi;

— ne glede na prej$nji dve alinei identifikacijski pregled ni obvezen za poSiljke v cisternah, kot so dolo¢ene v pravilniku, ki ureja trgovanje in uvoz dolo¢enih proizvodov Zivalskega izvora,
namenjenih za prehrano ljudi oziroma v Direktivi Sveta 92/118/EGS z dne 17. decembra 1992 o zahtevah zdravstvenega varstva Zivali in javnozdravstvenega varstva, ki urejajo trgovino in
uvoz v Skupnost za izdelke, ki niso predmet navedenih zahtev, doloc¢enih v posebnih pravilih Skupnosti iz priloge A (l) Direktive 89/662/EGS, glede povzroditeljev bolezni pa v Direktivi
90/425/EGS (UL L 8t. 62 z dne 15. 3. 1993, str. 49, z vsemi spremembami);

b) fizi¢ni pregled posilike. Ta pregled mora biti izveden v skladu s Prilogo 1, ki je sestavni del tega pravilnika. Pri izvedbi fizicnega pregleda posilike se izvedejo laboratorijski testi na
samem mejnem prehodu oziroma uradno vzoréenje posilik za zagotovitev najhitrejSe mozne analize. Laboratorijski testi se izvedejo v skladu z Uredbo 136/2004/ES.
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(5) Pogostost fizi¢nih pregledov je urejena z Odlocbo Komisije 94/360/ES z dne 20. maja 1994 o zmanj$anju pogostosti fizi¢nih pregledov posiljk nekaterih proizvodov ob uvozu iz tretjih
drzav v skladu z Direktivo Sveta 90/675/EGS (UL L §t. 158 z dne 25. 6. 1994, str. 41, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Odlo¢ba 94/360/ES).

5. ¢len
(SVVD)

(1) Po opravljenih veterinarskih pregledih uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU izpolni Il. del SVVD, kjer se glede na rezultate veterinarskih pregledov odlogi, ali posiljka
izpolnjuje veterinarske pogoje za predlagani namen.

(2) O ugotovitvah in odlogitvi iz prejénjega odstavka uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU seznani osebo, odgovorno za tovor. Ce posilika ne izpolnjuje veterinarskih
pogojev za predlagani namen, jo seznani tudi z razlogi za svojo odloCitev, 0 moznosti pritoZbe in roku za vlozitev pritozbe.

(3) Uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU originalni SVVD posreduje carinskemu organu, pri katerem je bila posiljka najavljena, eno kopijo izro¢i osebi, odgovorni za tovor,
drugo kopijo pa skupaj z originalnimi veterinarskimi dokumenti arhivira za najmanj tri leta.

(4) SVVD mora spremljati posiljko:
a) dokler je posilika pod carinskim nadzorom; v takem primeru se SVVD sklicuje na carinski dokument;
b) v primeru uvoza do namembnega obrata.
(5) Ce se posilika razdeli, veljajo dologbe prvega in ¢etrtega odstavka tega ¢lena za vsak posamezen del posiljke.
6. ¢len
(MVP)
(1) MVP mora biti locirana na obmocju carinskega organa, ¢im blizje geografski meji teritorija EU in mora izpolnjevati pogoje iz Priloge 2, ki je sestavni del tega pravilnika, ter pogoje iz
Odlo¢be Evropske Komisije 2001/812/ES z dne 21. novembra 2001 o zahtevah za odobritev mejnih kontrolnih to¢k, odgovornih za veterinarske preglede proizvodov, ki so vneseni v

Skupnost iz tretjih drzav (UL L §t. 306 z dne 23. 11. 2001, str. 28, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Odlo¢ba 2001/812/ES).

(2) 1zpolnjevanje pogojev iz prejSnjega odstavka ugotovi komisija treh €lanov, ki jo imenuje generalni direktor VURS. Na podlagi pozitivnega mnenja komisije izda generalni direktor
VURS odlo¢bo o izpolnjevanju pogojev.

(3) Na podlagi odlocbe iz prejSnjega odstavka VURS vlozi vlogo pri Evropski komisiji za uvrstitev MVP na listo evropsko odobrenih MVP iz Odlo¢be Komisije 2001/881/ES z dne 7.
decembra 2001 o sestavi seznama mejnih kontrolnih to¢k, dogovorjenih za veterinarske preglede Zivali in Zivalskih proizvodov iz tretjih drzav, in o posodabljanju podrobnih pravil v zvezi s
pregledi, ki jih bodo izvajali strokovnjaki Komisije (UL L &t. 326 z dne 11. 12. 2001, str. 44, z vsemi spremembami). Pred uvrstitvijo na listo mora VURS omogociti izvedbo inSpekcijskega
pregleda strokovnjakov Evropske komisije.

(4) VURS v posebnih primerih, predvsem kadar je ogroZzeno zdravje ljudi oziroma Zivali, MVP za¢asno odvzame odobritev do odprave vzrokov za odvzem. O zaasnem odvzemu in
vzrokih za to obvesti Evropsko komisijo in ostale drzave ¢lanice EU.

(5) Ce MVP ne izpolnjuje veé predpisanih pogojev, VURS poslie Evropski komisiji predlog za izbris MVP z liste evropsko odobrenih MVP. Ce se MVP zbrie z liste evropsko odobrenih
MVP, poteka postopek ponovne uvrstitve na listo v skladu s tem ¢lenom.

7. ¢len
(uvoz na teritorij EU)
(1) Vsako posiljko, namenjeno uvozu na teritorij EU, morajo spremljati originalni veterinarski dokumenti, ki so v skladu z veterinarskimi predpisi in ostanejo na MVP.
(2) Vsaka posilika proizvodov iz tretje drzave, ki je namenjena uvozu na teritorij EU, mora prestati identifikacijski in fizi¢ni pregled v skladu s ¢etrtim odstavkom 4. &lena tega pravilnika.

(3) Carinski organ ne sme dovoliti uvoza poSilike na teritorij EU, dokler ne dobi predloZzenega SVVD, iz katerega je razvidno, da posiljka izpolnjuje uvozne pogoje, da so bili izvrSeni
predpisani veterinarski pregledi z ustreznimi rezultati in da je pristojbina za veterinarski pregled placana oziroma da je placilo zagotovljeno.

(4) Ce se uvoz posilike v EU dovoli, uradni veterinar MVP izda osebi, odgovorni za tovor, kopije originalnih dokumentov in jih overi s podpisom, Zigom in datumom.
(5) Po uvozu v EU se posiljka obravnava v skladu s predpisi, ki urejajo notranji evropski trg.
8. ¢len
(posebni postopek pregleda pri uvozu)

(1) Uradni veterinar MVP mora preko sistema TRACES od pristojnega veterinarskega organa na namembnem kraju posiljke dobiti ali pa mu posredovati dodatne informacije, ce:

a) so proizvodi namenjeni v drzavo ¢lanico EU ali regijo, ki je pridobila pravico do dodatnih jamstev v okviru veterinarskih predpisov Skupnosti;

b) so bili vzeti vzorci, vendar rezultati pred odhodom prevoznega sredstva z MVP niso znani;

c) gre za izredni uvoz posilike za posebne namene (predelava ali odstranjevanje Zivalskih stranskih proizvodov, ipd.), ki ga dovoljujejo veterinarski predpisi Skupnosti;

d) gre za uvoz dlakaste divjadi v kozi.

(2) V primeru uvoza iz to¢k a) in c) prej$njega odstavka, ko je poSilika namenjena v drugo drzavo ¢lanico EU, mora uradni veterinar MVP opraviti dokumentacijski, identifikacijski in fizicni
pregled v skladu s tretjim in Cetrtim odstavkom 4. ¢lena tega pravilnika. S pregledom mora ugotoviti, ¢e posiljka izpolnjuje morebitne dodatne zahtevane pogoje, ki veljajo za namembno
drzavo ali obmocje namembne drzave.

(3) Ce se na teritoriju Republike Slovenije odkrijejo posiljke iz tock a) in c) prvega odstavka tega ¢lena, ki so prile na teritorij EU v nasprotju z dologbami tega pravilnika, morata VURS in
pristojni organ namembne drZave ¢lanice EU zagotoviti, da se poSilika dostavi na namembni kraj.

(4) V primeru uvoza iz to¢ke d) prvega odstavka tega ¢lena se na MVP opravi samo dokumentacijski pregled in izda SVVD. Identifikacijski in fizicni pregled posiljke se glede zdravstvenih
pogojev opravita v skladu z Uredbo (ES) §t. 854/2004 Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o higieni Zivil (UL L §t. 139 z dne 30. 4. 2004, str. 1, z vsemi spremembami) in
pravilnikom, ki ureja monitoring za rezidua. Pregleda se opravita v namembnem obratu, odobrenem v skladu z Uredbo (ES) §t. 853/2004 Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 29. aprila
2004 o posebnih higienskih pravilih za Zivila Zivalskega izvora (UL L $t. 139 z dne 30. 4. 2004, str. 55, z vsemi spremembami). Uradni veterinar na namembnem kraju, ki opravi dokon¢ni
pregled posiljke, mora o rezultatih pregleda obvestiti uradnega veterinarja na MVP, ki je izdal SVVD. Do rezultata pregleda mora biti posilika pod carinskim nadzorom, uvozi pa se na
podlagi odlogitve uradnega veterinarja MVP. Ce je glede na izid pregleda potrebno, se izvedejo ukrepi iz 29. &lena tega pravilnika.

(5) Proizvodi iz prvega odstavka tega ¢lena se pod carinskim nadzorom po postopku T5 iz Uredbe Komisije (EGS) §t. 2454/93 z dne 2. julija 1993 o dolo¢bah za izvajanje Uredbe Sveta
(EGS) st. 2913/92 o carinskem zakoniku Skupnosti (UL L §t. 253 z dne 11. 10. 1993, str. 1, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2913/92/EGS) ter v skladu z
veterinarskimi predpisi Skupnosti nadzorujejo od vstopnega MVP do namembnega kraja in se z vstopnega MVP odposljejo pod naslednjimi pogoji:

a) zabojniki oziroma cisterne morajo biti zapecateni z zalivko uradnega veterinarja MVP, poleg tega pa morajo biti za proizvode iz to¢ke c) prvega odstavka tega ¢lena izdelani tako, da je
onemogoceno iztekanje ali izcejanje;

b) uradni veterinar MVP mora uradnega veterinarja v namembnem kraju preko sistema TRACES obvestiti o namembnosti in statusu posiljke;
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c) uradni veterinar MVP mora preveriti, ali je namembni obrat registriran za nameravano obdelavo proizvodov iz to¢ke c) prvega odstavka tega ¢lena.

(6) Vodstvo namembnega obrata mora uradnega veterinarja v namembnem kraju obvestiti o prihodu poSiljke na cilj. Uradni veterinar v namembnem kraju mora v roku 15 dni od dneva
izdaje SVVD obvestiti uradnega veterinarja MVP, ki je dovolil odposiljanje posiljke, o prihodu posiljke in nacinu obdelave. Ce uradni veterinar MVP ne prejme obvestila iz prej$njega stavka,
mora to prijaviti carinskemu organu, ki v skladu s carinskim predpisi sproZi ustrezen postopek.

(7) VURS mora Evropski komisiji posredovati listo odobrenih obratov v Republiki Sloveniji, ki opravljajo dejavnosti obdelave oziroma predelave proizvodov iz prvega odstavka tega ¢lena.

(8) Ce obrat iz prej$njega odstavka v obdobju 12 mesecev veé kot dvakrat ne obvesti uradnega veterinarja o prihodu posilike iz prvega odstavka tega &lena, VURS obratu odvzame
odobritev.

9. ¢len
(pretovarjanje v pristaniscih in letaliscih)
(1) Ce se posilika proizvodov nahaja na carinskem obmogju v pristani$éu ali na letaliséu, kjer je MVP, uvoz pa se bo izvedel preko druge MVP ter se posilika samo preklada z ladje na
ladjo ali z letala na letalo, je oseba, odgovorna za tovor, dolzna obvestiti uradnega veterinarja MVP o prihodu tak$ne posilike. S posiljko proizvodov se ravna v skladu z Odlo¢bo 2000/25/ES
z dne 16. decembra 1999 o podrobnih pravilih za uporabo ¢lena 9 Direktive Sveta 97/78/ES v zvezi s pretovarjanjem izdelkov na mejni kontrolni tocki, e so posilike namenjene

morebitnemu uvozu v Evropsko skupnost in o spremembi Odlocbe Komisije 93/14/EGS (UL L §t. 9 z dne 13. 1. 2000, str. 27, z vsemi spremembami).

(2) V primeru suma ogrozanja zdravja ljudi oziroma zivali lahko uradni veterinar MVP kadarkoli opravi popolni veterinarski pregled. Sum mora utemeljiti v zapisniku o opravljenem
veterinarskem pregledu.

10. ¢len
(manjsa pogostost fiziénih pregledov)
(1) ManjSa pogostost fiziénih pregledov je urejena z Odlocbo 94/360/ES.

(2) Ne glede na prej$nji odstavek lahko uradni veterinar MVP opravi vecje $tevilo fizi¢nih pregledov, ¢e obstaja utemeljen sum, da bo fizi¢ni pregled poSilike pokazal njeno neskladnost.
Sum mora utemeljiti v zapisniku o opravljenem veterinarskem pregledu.

11. €len
(tranzit preko teritorija EU)

(1) Vsak tranzit posilike proizvodov mora odobriti uradni veterinar vstopne MVP. Oseba, odgovorna za tovor, se z var§¢ino v viSini polovice vrednosti posiljke zaveZe, da bo v primeru
neizpolnjevanja pogojev za tranzit posiljko prevzela nazaj.

(2) Posilika proizvodov v tranzitu preko teritorija EU se ne sme razdeliti na ve¢ delov ter po prihodu na vstopno MVP ne sme biti razloZzena. Posiljka v tranzitu mora biti na kamionu ali v
kontejnerju, ki ga zapecati carinski organ. Med tranzitom je prepovedano kakrsnokoli ravnanje z posiljko.

(3) Uradni veterinar MVP ne sme odobriti tranzita poSilike preko teritorija EU iz ene tretje drzave v drugo tretjo drzavo, ¢e je prepovedan vstop proizvodov iz te tretje drzave na teritorij
EU. Tranzit veterinarskih posiljk preko teritorija EU poteka pod carinskim nadzorom po postopku T1 iz Uredbe 2913/92/EGS.

(4) Za odobritev tranzita mora biti posiljka opremljena z originalnimi dokumenti v skladu s 7. ¢lenom tega pravilnika, ki so prevedeni tudi v slovenski jezik. Za posiljke, za katere je
prijavljen tranzit, sta obvezna dokumentacijski in identifikacijski pregled, na podlagi katerih se izda SVVD. V primerih tranzita z ladjo ali letalom, ko poSilika ni razlozena s prevoznega
sredstva, se dokumentacijski in identifikacijski pregled opravita samo na podlagi tovornih listov. V primeru utemeljenega suma ogrozanja zdravja ljudi ali Zivali lahko uradni veterinar MVP
kadarkoli opravi popolni veterinarski pregled posilike. O utemeljitvi tega suma mora sestaviti zapisnik.

(5) V primeru odobrenega tranzita posiljke preko teritorija EU po cesti ali Zeleznici uradni veterinar MVP, ki odobri prevoz, o tem obvesti uradnega veterinarja namembne izstopne MVP s
pomogjo sistema TRACES. Posilika mora izstopiti preko izstopne MVP v 30 dneh. Uradni veterinar namembne izstopne MVP mora opraviti dokumentacijski in identifikacijski pregled
posilike, da ugotovi istovetnost poSiljke. Po opravljenih pregledih potrdi istovetnost na SVVD v skladu z Odlo¢bo Komisije 2000/208/ES z dne 24. februarja 2000 o uvedbi podrobnih pravil
za uporabo Direktive Sveta 97/78/ES v zvezi s tranzitom proizvodov Zivalskega izvora iz ene tretje drzave v drugo tretjo drzavo po cesti samo prek Evropske skupnosti (UL L &t. 64 z dne
11. 3. 2000, str. 20, z vsemi spremembami). Uradni veterinar namembne izstopne MVP potrdi na SVVD, da je posilika zapustila teritorij EU in po faksu ali kako drugace poslje kopijo SVVD
uradnemu veterinarju vstopne MVP. Ce uradni veterinar vstopne MVP ne dobi obvestila o izstopu posiljke v roku 30 dni, mora o tem obvestiti carinski organ.

(6) Veterinarske pristojbine za odobritev tranzita in stroske, povezane s tranzitom, mora poravnati oseba, odgovorna za tovor, ali njen zastopnik pred sprostitvijo poSilike z vstopne
oziroma izstopne MVP.

12. €len
(PC)

(1) Veterinarske preglede posiljk v PC izvajajo uradni veterinarji obmo¢nih uradov VURS (v nadaljnjem besedilu: uradni veterinar OU), razen tam, kjer so MVP.

(2) Uradni veterinar vstopne MVP mora opraviti popoln veterinarski pregled poSiljk iz tretjih drzav, namenjenih v PC, ki so pod nadzorom uradnega veterinarja na teritoriju EU. V najavi
posilike mora oseba, odgovorna za tovor, podati izjavo, da je konéni cilj posiljke prost pretok blaga na teritoriju EU ali pa mora biti navedena kak$na druga konéna uporaba v PC ter izjava o
izpolnjevanju ali neizpolnjevanju uvoznih pogojev. Steje se, da je posilika namenjena uvozu, &e konéna uporaba proizvodov ni jasno navedena. V tem primeru mora posilika izpolnjevati
uvozne pogoje. Fizi¢ni pregled posilike se ne izvede, Ce je Ze pri dokumentacijskem pregledu iz izjave osebe, odgovorne za tovor, razvidno, da posiljka ne izpolnjuje uvoznih pogojev, razen

Ce obstaja sum, da je ogroZeno zdravje ljudi oziroma Zivali. Tak$ne posilike morajo biti opremljene z dokumenti iz prvega odstavka 7. ¢lena tega pravilnika.

(3) Uradni veterinar vstopne MVP odobri vnos oziroma uvoz posilike v PC, ¢e se pri popolnem veterinarskem pregledu ugotovi, da posilika izpolnjuje uvozne pogoje, in izda SVVD, na
katerem to oznadi.

(4) Ce oseba, odgovorna za tovor, poda lazno izjavo iz prvega odstavka tega &lena, se s proizvodi ravna v skladu z 20. &lenom tega pravilnika.
13. ¢len
(vnos posiljke v PC)
(1) Ce posilika iz drugega odstavka prejénjega ¢lena ne izpolnjuje uvoznih pogojev, se lahko odobri vnos posilike z MVP le v PC, ki je na listi EU odobrenih PC.

(2) Pri odobritvi vnosa posiljke iz prejSnjega odstavka z MVP na teritorij EU se smiselno uporabljajo dolo¢be tega pravilnika, ki urejajo odobritev tranzita preko teritorija EU. Uradni
veterinar MVP mora preveriti, & je namembni kraj ustrezen za sprejem taksne posilike. Ce so izpolnjeni zahtevani veterinarski pogoji EU, uradni veterinar izda SVVD.

(3) Uradni veterinar, ki nadzoruje obrat v PC, preverja:

a) ali so v skladicih izpolnjeni predpisani veterinarski pogoji EU in ali se izvajajo predpisani veterinarski postopki EU;

b) da se ne skladis¢i skladnih in neskladnih proizvodov v istih prostorih;

c) u€inkovitost notranjega nadzora dobave in odpreme proizvodov v obrat v PC. Uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU mora biti dosegljiv v delovnem ¢asu obrata v PC.

Uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU mora odobriti vsako posamezno odpremo neskladnih proizvodov. Prostori s takimi poSiljkami oziroma proizvodi morajo biti zapecateni z
zalivko VURS;
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d) izvajanje vseh kontrol za preprecevanje kakr$nihkoli sprememb oziroma zamenjav proizvodov, shranjenih v skladi§¢u, sprememb na embalazi in sprememb priprave za trg ali
predelave.

(4) Ce PC ne izpolnjuje predpisanih veterinarskih pogojev EU, lahko uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU posiljikam proizvodov prepove vstop v obrat v PC.

(5) Posilike ne smejo v PC, €e niso zapecatene s carinskimi zalivkami.

(6) Vse predpisane veterinarske pristojbine in stroSke mora poravnati oseba, odgovorna za tovor, ali njen zastopnik pred sprostitvijo posiljke z MVP.

14. ¢len
(odobritev PC)

(1) PC mora poleg ostalih predpisanih pogojev izpolnjevati tudi veterinarske pogoje iz Odlo¢be Komisije 2000/571/ES z dne 8. septembra 2000 o dologitvi metod veterinarskih pregledov
za proizvode iz tretjih drzav, namenjene za vnos v prostocarinske cone, prosta skladi$¢a, carinska skladis¢a ali podjetja, ki opravljajo prevoze s sredstvi v mednarodnem pomorskem
prometu (UL L §t. 240 z dne 23. 9. 2000, str. 14, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: Odlo¢ba 2000/571/ES)vin Priloge 3, ki je sestavni del tega pravilnika. Ce je v PC obrat, se za
ugotavljanje izpolnjevanja pogojev uporabljajo dolocbe veterinarskih predpisov, ki urejajo odobritev tovrstnih obratov. Ce v PC ni obrata, ugotavlja izpolnjevanje pogojev uradni veterinar, ki
ga za to pooblasti direktor OU ali MVP. Na podlagi pozitivnega mnenja uradnega veterinarja direktor OU ali MVP izda odlo¢bo o odobritvi PC, s katero ugotovi, da ta izpolnjuje pogoje iz
Odlo¢be 2000/571/ES. O izdanih odlo¢bah vodijo OU in MVP evidenco.

(2) VURS posreduje Evropski komisiji seznam PC na obmocju Republike Slovenije zaradi uvrstitve na listo EU odobrenih PC.

(3) Uradni veterinar OU ali uradni veterinar MVP v primeru neizpolnjevanja pogojev oziroma postopkov iz Odlo¢be 2000/571/ES oziroma Priloge 3 tega pravilnika izda PC odlo¢bo, s
katero lahko PC tudi zacasno prepove opravljanje dejavnosti, povezane s proizvodi iz tega pravilnika, in odredi odpravo nepravilnosti.

(4) Ce uradni veterinar OU ali MVP v obdobju 12 mesecev PC trikrat izre¢e ukrep iz prej$njega odstavka, direktor OU ali MVP odvzame PC odobritev za obdobje enega meseca.
(5) Ce je bila PC odobritev odvzeta v skladu s prej$njim odstavkom trikrat v obdobju 24 mesecev, direktor OU ali MVP odobritev trajno odvzame.

(6) O zacasnem in trajnem odvzemu odobritve direktor OU ali MVP obvesti glavni urad VURS, ki PC za¢asno umakne oziroma izbri$e s seznama odobrenih PC v Republiki Sloveniji in o
tem obvesti Evropsko komisijo.

(7) V primeru iz petega odstavka tega ¢lena lahko PC ponovno vloZi viogo za odobritev po preteku treh mesecev od dokonénosti odlo¢be o odvzemu odobritve.
15. €len
(nadzor neskladnih proizvodov v PC)
(1) Uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU mora pri vseh posiljikah neskladnih proizvodov, prispelih v odobrene PC:
a) opraviti dokumentacijski pregled pri vstopu posiljke v PC;

b) opraviti obéasne kontrolne dokumentacijske in identifikacijske preglede neskladnih proizvodov med skladis¢enjem ter opraviti obvezni dokumentacijski in identifikacijski pregled
posiljke pred izhodom iz skladi$¢a zaradi preverjanja izvora in namembnosti;

c) odobriti vsako odpremo posiljk proizvodov;
d) preveriti, ali je osnovna embalaza neskladnih proizvodov nespremenjena, ¢e se vstopna posiljka razdeli na ve¢ delov.

(2) V primeru utemeljenega suma ogroZanja zdravja ljudi oziroma Zivali lahko uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU izvede tudi fizicne preglede vseh neskladnih proizvodov.
O utemeljitvi tega suma mora pred pregledom sestaviti zapisnik.

16. ¢len
(posiljanje neskladnih proizvodov)

(1) Posilike neskladnih proizvodov lahko zapustijo PC tako, da se posljejo v tretjo drzavo, skladi$¢a registriranih oskrbovalcev ladij ali v uni¢enje.
(2) Posiljke neskladnih proizvodov se posljejo v tretjo drzavo pod pogoji, da:
a) oseba, odgovorna za tovor, vnaprej prevzame odgovornost za uni¢enje poSilike v primeru, da jo tretja drzava zavrne;
b) je posilika opremljena z enako dokumentacijo kot tranzitne posiljke iz 11. ¢lena tega pravilnika;
c) se jo glede izstopa s teritorija EU obravnava kot tranzitno posiljko iz 11. ¢lena tega pravilnika.
(3) Posiljke neskladnih proizvodov se lahko posljejo v skladi§¢a odobrenih oskrbovalcev ladij pod pogoji iz 17. ¢lena tega pravilnika.
(4) Posiljke neskladnih proizvodov, ki se posiljajo v uni¢enje, morajo biti pred odpremo denaturirane.

(5) Posilike neskladnih proizvodov iz tega ¢lena se lahko odposljejo pod pogoji, ki zagotavljajo, da bo prevoz izvr§en brez razkladanja blaga in pod nadzorom pristojnih organov, v vozilih,
ki ne puscajo, ali v zabojnikih, ki so jih zapecatili pristojni organi.

(6) Promet neskladnih proizvodov med PC na teritoriju EU ni dovoljen.

(7) Ce se posilika neskladnih proizvodov razdeli na dva ali ve¢ delov v PC, mora uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU izdati nov SVVD za vsak del posilike. Zaradi
omogocanja sledljivosti se morajo vsi novo izdani SVVD sklicevati na originalni SVVD, ki je spremljal poSiliko proizvodov ob prispetju v PC. Originalni SVVD mora shraniti uradni veterinar
MVP oziroma uradni veterinar OU.

(8) Za odpremo posilik neskladnih proizvodov iz odobrenih PC veljajo naslednji pogoji:

a) uradni veterinar, ki nadzoruje PC, mora obvestiti pristojni organ v skladi$¢u iz 17. ¢lena tega pravilnika po postopku iz etrtega in petega odstavka 17. ¢lena tega pravilnika;

b) zalivke, ki se uporabijo, morajo biti izdelane tako, da se ob vsakem odpiranju vozila ali kontejnerja prelomijo;

c) kopenska prevozna sredstva, ki se uporabijo za prevoz neskladnih proizvodov, je treba po uporabi ocistiti in dezinficirati;

d) posilike, namenjene v tretje drzave, oziroma posilike iz 17. ¢lena tega pravilnika morajo prispeti na izstopno MVP oziroma v namembno skladi§¢e iz 17. ¢lena tega pravilnika
najpozneje v 30 dneh od datuma odposiljanja, sicer mora uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU o tem obvestiti carinski organ, ki sprozi ustrezne postopke v skladu s carinskimi

predpisi.

(9) Nosilec dejavnosti obrata v PC mora voditi evidenco vhodnih in izhodnih poSiljk neskladnih proizvodov. Evidenca mora zagotavljati sledljivost posiljk ter omogogiti nadzor usklajenosti
med vhodnimi in izhodnimi koli¢inami proizvodov v skladi§¢u. Poleg navedenega mora evidenca vsebovati tudi naslednje podatke:

a) drzavo izvora ter vstopno MVP za vstopne posiljke;

b) za vsako odposlano posiljko neponovljivo referen¢no Stevilko veterinarskega spri¢evala v skladu z Odlo¢bo 2000/571/ES;
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c) namembno tretjo drzavo ter izhodno MVP ali referen¢no $tevilko in naslov namembnega skladisc¢a iz 17. ¢lena tega pravilnika oziroma namembno plovilo.
(10) Vse predpisane veterinarske pristojbine in stroSke mora poravnati oseba, odgovorna za tovor, ali njen zastopnik pred sprostitvijo poSilike iz PC.
17. €len
(odobreni oskrbovalci ladij)

(1) Glede neskladnih proizvodov, s katerimi oskrbovalci ladij, odobreni v Republiki Sloveniji, ki neposredno oskrbujejo morska prevozna sredstva, ki potujejo ez mejo teritorija EU,
oskrbujejo posadke in potnike, se uporabljajo dolo¢be prvega in drugega odstavka 12. ¢lena, 13. ¢lena tega pravilnika ter doloc¢be Odlo¢be 2000/571/ES o skladis¢enju neskladnih
proizvodov. Poleg tega:

a) morajo biti oskrbovalci ladij odobreni po postopku iz prvega odstavka 14. ¢lena tega pravilnika, ki velja za PC, v katerem ni obrata;

b) lahko oskrbovalci ladij skladi$¢ijo zaloge neskladnih proizvodov, ki ne smejo biti predelani, razen ¢e surovina izpolnjuje veterinarske pogoje Skupnosti;

c) morajo imeti oskrbovalci ladij zaprte skladi§¢ne prostore, katerih vhod in izhod stalno nadzira odgovorna oseba; ¢e je skladis¢e v PC, mora biti celotno obmocje zaprto in pod stalnim
carinskim nadzorom;

d) morajo oskrbovalci ladij jam¢iti, da neskladnih proizvodov ne bodo dali v promet na teritoriju EU;

e) morajo oskrbovalci ladij takoj, ko je mogoce, obvestiti uradnega veterinarja o dospetju neskladnih proizvodov v skladis¢e.

(2) Odobreni oskrbovalci ladij:

a) smejo posilike neskladnih proizvodov odpremiti samo na namembno ladjo ali v skladi§¢e v pomorskem pristanis¢u, odobreno za oskrboyanje ladij z neskladnimi proizvodi, od koder
smejo posilike samo na plovila. Za odpremo posilike neskladnih proizvodov iz PC se izda veterinarsko spric¢evalo iz Odlo¢be 2000/571/ES. Ce se tak$na posiljika odpremlja preko MVP,
morata posiljko spremljati SVVD in veterinarsko spri¢evalo iz Odlogbe 2000/571/ES. Ce gre posilika v skladi§&e v pomorskem pristani§u, se mora uradni veterinar MVP prepriéati, ali je

skladis¢e odobreno;

b) morajo o odpremi neskladne posiljike vnaprej obvestiti pristojni organ pomorskega pristanis¢a, od koder se poSiljka poSilja, in pristanis¢a, kamor je plovilo namenjeno, z navedbo
datuma odposiljanja in imenom namembnega plovila;

c) morajo VURS oziroma uradnemu veterinarju, ki je izdal veterinarsko spric¢evalo iz Odlo¢be 2000/571/ES, dostaviti podpisan original veterinarskega spric¢evala kot dokaz, da je posiljka
neskladnih proizvodov prispela v skladi$¢e iz tega ¢lena oziroma na plovilo;

d) morajo hraniti evidenco prispelih in odpremljenih posiljk vsaj tri leta; evidenca mora omogociti opravljanje pregledov tistih delov posiljk, ki so ostali v skladi$cu;

e) morajo zagotoviti, da se kopenska prevozna sredstva, ki se uporabijo za prevoz neskladnih proizvodov, po uporabi o€istijo in dezinficirajo.

(3) Odobreni oskrbovalec ladij sme z neskladnimi proizvodi oskrbovati le ladijske potnike in posadke izven teritorialnih voda teritorija EU.

(4) Uradni veterinar MVP ali OU, ki odpremi posiljko iz tega ¢lena, mora pred odpremo obvestiti pristojni organ v namembnem pristani§¢u po sistemu TRACES. Zalivke, ki se uporabijo za
pecatenje posilik, morajo biti izdelane tako, da se prelomijo ob vsakem odpiranju vozila ali kontejnerja. PoSiljke morajo prispeti v navedeno namembno skladi§¢e v najve¢ 30 dneh od
datuma posiljanja, v nasprotnem primeru mora uradni veterinar MVP ali uradni veterinar OU obvestiti carinski organ.

(5) Ce je posilika namenjena na ladjo v pristani$¢e druge drzave &lanice EU, mora odobreni oskrbovalec ladij pristojnemu organu v pristani$éu vnaprej najaviti posiliko s kopijo
veterinarskega spri¢evala iz Odlocbe 2000/571/ES. Po zaklju¢eni dobavi proizvodov na plovilo mora veterinarsko spric¢evalo s podpisom potrditi pristojni organ ali pooblas¢ena oseba
lastnika oziroma upravljavca plovila, odobreni oskrbovalec ladij pa mora podpisan original vrniti uradnemu veterinarju, ki ga je izdal. TakSno veterinarsko spri€evalo je uradna potrditev

dostave posiljke.

(6) Ce odobreni oskrbovalec ladij ne izpolnjuje ve& pogojev iz tega &lena, VURS odobritev odvzame in o tem obvesti Evropsko komisijo ter drzave &lanice EU. Ko so pogoji ponovno
izpolnjeni, se oskrbovalec ladij lahko ponovno odobri po postopku iz prvega odstavka 14. ¢lena tega pravilnika.

(7) VURS poslje seznam oskrbovalcev ladij Evropski komisiji.

18. ¢len
(sprememba namembnega kraja)

(1) Ce oseba, odgovorna za tovor, Zeli za posiliko iz tretie drzave, ki je bila vnesena v PC na teritoriju EU z namenom uvoza, pred uvozom spremeniti namembni kraj ali carinsko
dovoljeno rabo posilike, ki ju je odobril carinski organ, se na poSiliki v PC ponovno opravi popolni veterinarski pregled, na podlagi katerega uradni veterinar MVP ali uradni veterinar OU
dovoli spremembo namembnega kraja ali carinsko dovoljene rabe posilike oziroma zavrne uvoz posiljke.

(2) Oseba, odgovorna za tovor, lahko glede posiljke, ki je bila vnesena v PC na teritoriju EU z namenom uvoza, pred uvozom sporo¢i uradnemu veterinarju MVP ali uradnemu veterinarju
OU, naj se posiljka unici ali zavrne. Uradni veterinar v sistemu TRACES na SVVD oznaci ustrezno spremembo namembnosti posiljke in na racun stranke izvede izbrani postopek v zvezi s
posiliko. V tem primeru se veterinarski pregled ne opravi.

19. ¢len
(ponovni vnos posiljke na teritorij EU)

(1) Uradni veterinar MVP odobri ponovni vnos posiljke proizvodov, proizvedenih na teritoriju EU in izvoZenih v tretjo drzavo, ki jo je tretja drzava zavrnila, pod naslednjimi pogoji:

a) posiliko mora spremljati originalni veterinarski dokument ali kopija, ki jo je overil uradni veterinar, skupaj s podrobnimi opisom razlogov za zavrnitev, potrdilo, da so bili upostevani
pogoji, ki veljajo za skladi$¢enje in prevoz proizvodov, ter potrdilo, da proizvodi niso bili podvrzeni nikakrni manipulaciji. V primeru uradno zapecatenih kontejnerjev zadostuje pisna izjava
prevoznika, da se z vsebino posiljke ni manipuliralo in da poSiljka ni bila raztovorjena;

b) pri posiljkah iz prejSnje tocke mora uradni veterinar MVP opraviti dokumentacijski in identifikacijski pregled, v primerih iz 24. ¢lena tega pravilnika pa tudi fiziéni pregled;

c) da se posilika pod pogoji iz 8. ¢lena tega pravilnika vrne direktno v obrat v drzavi ¢lanici EU, kjer je bil izdan veterinarski dokument.

(2) Ponovni vnos posiljke proizvodov, katerih poreklo je v EU, ki jo je tretja drzava zavrnila, je dovoljen, ¢e pristojni organ, ki je izdal originalni veterinarski dokument, izjavi, da sprejme
posiliko nazaj, in so izpolnjeni pogoiji iz prej$njega odstavka.

(3) Ponovni vnos posiljke iz tega ¢lena na teritorij EU je dovoljen samo s prevoznimi sredstvi, ki so izdelana tako, da je prepreceno iztekanje ali izcejanje ter so uradno zapecatena.
(4) Uradni veterinar MVP, ki odobri vstop zavrnjene posiljke na teritorij EU, o tem obvesti pristojni organ oziroma uradnega veterinarja v namembnem kraju preko sistema TRACES.

(5) Vse predpisane veterinarske pristojbine za odobritev vrnitve zavrnjene poSilike in stroSke, povezane s postopkom vrnitve, mora pred sprostitvijo poSilike z MVP poravnati oseba,
odgovorna za tovor, ali njen zastopnik.

20. ¢len
(nedovoljen vnos posiljk na obmocje Republike Slovenije)

(1) Posiljke, ki so bile vnesene na teritorij Republike Slovenije, ne da bi bil opravljen veterinarski pregled na MVP v skladu s tem pravilnikom, se zasezZejo in uradni veterinar OU odlo¢i, ali
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se unicijo ali na novo odposljejo v skladu z 21. ¢lenom tega pravilnika.

(2) Dologbe prej$njega odstavka se ne uporabljajo za posilike Zivalskih stranskih proizvodov (v nadaljnjem besedilu: ZSP), za katere je uradni veterinar odobril predelavo proizvodov v
obratu za predelavo ZSP v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z ZSP, pod pogojem, da ni ogroZzeno zdravje ljudi oziroma Zivali.

21. ¢len
(ravnanje z neskladnimi proizvodi)

(1) Ce uradni veterinar MVP ali uradni veterinar OU pri veterinarskem pregledu proizvodov ugotovi, da ti ne izpolnjujejo veterinarskih uvoznih pogojev ali se ugotovijo nepravilnosti, se
mora uradni veterinar MVP nemudoma, po posvetu z osebo, odgovorno za tovor, odlociti, da se posiljka:

a) odposlje izven teritorija EU najpozneje v 60 dneh, razen ¢e ni treba posiljke zaradi nujnih veterinarskih razlogov takoj zavrniti, ali
b) takoj uni¢i v najblizjem objektu, odobrenem za odstranjevanje ZSP.
(2) Posilika se unici, Ce se je iztekel rok iz tocke a) prej$njega odstavka.

(3) Do odlocitve uradnega veterinarja o usodi posiljke mora biti poSiljka skladiS¢ena pod nadzorom uradnega veterinarja MVP ali uradnega veterinarja OU na stroSke osebe, odgovorne
za tovor.

(4) V primeru ponavljajocih se krsitev oziroma posami¢ne hude krsitve veterinarskih predpisov Skupnosti se uporabijo dolocbe 29. ali 30. ¢lena tega pravilnika.

(5) Uradni veterinar MVP mora podatke o zavrnjenih poSilikah proizvodov iz tega ¢lena vpisati v podatkovne baze, s katerimi se zagotavlja, da zavrnjena posiljika ne more biti vnesena na
teritorij EU na drugem MVP. Hkrati pa mora na originalnem veterinarskem dokumentu s pe¢atom »ZAVRNJENO« oznaciti, da je bila posiljka zavrnjena.

(6) Stroske, ki nastanejo zaradi zavrnitve ali uni¢enja oziroma spremembe namembnosti proizvodov iz tega ¢lena, mora poravnati oseba, odgovorna za tovor.
22. ¢len
(uvoz slame in sena)

Predmet veterinarskega pregleda na MVP sta tudi slama in seno. Seznam tretjih drzav in delov tretjih drzav, iz katerih je dovoljeno uvazati slamo in seno na teritorij EU, je v Prilogi V
Uredbe 136/2004/ES.

23. ¢len
(mejni prehodi za ribiSke proizvode)
(1) Svezi ribiski proizvodi, ki se iztovarjajo neposredno z ribiske ladje, ki pluje pod zastavo tretje drzave morajo biti v skladu z Uredbo Sveta (ES) 1093/94 z dne 6. maja 1994 o dologitvi
pogojev, pod katerimi lahko ribiSka plovila tretje drzave neposredno iztovarjajo in prodajajo svoj ulov v pristani§¢ih Skupnosti (UL L §t. 144 z dne 16. 6. 1993, str. 25, z vsemi spremembami)
pred uvozom na teritorij EU pregledani v skladu z dolo¢bami pravilnika, ki ureja veterinarski pregled ribiskih proizvodov ob uvozu iz tretjih drzav na teritorij EU. TakSen pregled opravi uradni

veterinar OU.

(2) Ne glede na dolocbe prejSnjega odstavka se lahko poSiljike zamrznjene in globoko zamrznjene tune, ki se iztovarja neposredno z ribiske ladje, ki je v lasti zdruZzenega podijetja,
registriranega v skladu s predpisi Skupnosti, iztovorijo in prepeljejo v registriran obrat za ribiSke proizvode, ¢e:

— obrat ni oddaljen ve¢ kot 75 km od MVP;

— pregled v obratu opravi uradni veterinar najblizje MVP;

— so ribiski proizvodi pod carinskim nadzorom v skladu z &etrtim odstavkom 8. ¢lena tega pravilnika.

24. ¢len
(krsitev veterinarskih predpisov)

(1) Uradni veterinar MVP mora v primeru suma, da so bili krSeni veterinarski predpisi oziroma da veterinarski predpisi niso bili upostevani, ali ¢e obstaja dvom glede istovetnosti ali
dejanskega namembnega kraja proizvodov, glede izpolnjevanja jamstev, predpisanih s predpisi Skupnosti za to vrsto proizvodov, ali glede izpolnjevanja jamstev za zdravje ljudi oziroma
Zivali, dolo€enih s predpisi Skupnosti, izvesti vse potrebne veterinarske preglede, da se sum potrdi ali ovrze.

(2) Proizvodi iz prejSnjega odstavka morajo ostati pod nadzorom uradnega veterinarja dokler niso znani izidi preverjanja.

(3) Ce je sum iz prvega odstavka tega ¢lena potrien, je treba poostriti pregledovanije proizvodov istega porekla v skladu z 29. ¢lenom tega pravilnika.

25. ¢len
(izjeme)
(1) Dolocbe 3. do 19. ¢lena tega pravilnika se ne uporabljajo za:

a) proizvode, ki so del osebne prtljage potnikov in ne presegajo koli¢in, dolocenih s carinskimi predpisi, pod pogojem, da izvirajo iz EU ali tretje drzave, iz katere uvoz na teritorij EU sicer

ni prepovedan;

b) manjse posiljke proizvodov, ki izpolnjujejo naslednje pogoje:

— posiljajo se zasebnikom brez namena trgovanja v EU,

— ne presegajo koli¢in, dolo€enih s carinskimi predpisi,

— izvirajo iz tretje drzave, iz katere uvoz v EU sicer ni prepovedan;

c) proizvode, ki se nahajajo na mednarodnem prevoznem sredstvu in so namenjeni oskrbi posadke in potnikov, pod pogojem, da ne pridejo na teritorij EU v nasprotju s tem pravilnikom.
Odpadki takih proizvodov in kuhinjski odpadki, ki nastanejo v teh prevoznih sredstvih, se morajo uniciti na mestu razkladanja, razen ¢e se na istem letaliS§¢u oziroma pristanisc¢u preloZijo na

drugo prevozno sredstvo, ki zapu$c¢a teritorij EU;

d) vnos posiljk, ki ne presegajo koli¢in, dolo€enih s carinskimi predpisi, ¢e so posilike presle termi¢no obdelavo v konzervah z F(0) vrednosti 3,00 ali ve¢ in so del osebne prtljage oziroma
se posiljajo kot male poSiljke zasebnikom brez namena trgovanja na teritoriju EU;

e) proizvode, ki so poslani kot trzni vzorci ali so namenjeni za razstavljanje, ¢e niso namenjeni trgovanju na teritoriju EU in imajo predhodno dovoljenje pristojnega organa namembne
drZave clanice za tak$no rabo;

f) proizvode, ki so namenjeni raziskavam ali analizam, ¢e je mogoce na podlagi uradnega pregleda ugotoviti, da taksni proizvodi niso namenjeni za prehrano ljudi in da bodo ti proizvodi,
razen koli¢in, ki so bile porabljene za raziskave ali analize, po konc¢ani raziskavi ali analizi uni¢eni ali na novo razposlani, pod pogoji, ki jih predpiSe pristojni organ namembne drzave
Clanice.

(2) Posilikam iz tock e) in f) prejSnjega odstavka je prepovedano spreminjati namembnost, zaradi katere so bile vnesene na teritorij EU.
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(3) Ne glede na to¢ko a) prvega odstavka tega ¢lena je koli¢ina mesa oziroma mesnih izdelkov omejena na skupno teZzo enega kilograma na osebo.
(4) Ne glede na tocki b) in d) prvega odstavka tega ¢lena je koli¢ina taksnih proizvodov omejena na skupno tezo enega kilograma.
1ll. VARNOSTNI UKREPI
26. ¢len
(ukrepi)

(1) Ce se pri veterinarskih pregledih na MVP ugotovi nevarnost resnega tveganja za zdravje ljudi oziroma Zivali, lahko VURS zahteva, da Evropska komisija nemudoma sprejme, odvisno
od situacije, enega od naslednjih ukrepov:

a) zacasna ustavitev uvoza iz zadevne tretje drzave ali iz posameznega obrata in, kadar je potrebno, iz tretje drzave, preko katere je potovala posiljka;
b) dolocitev posebnih pogojev za proizvode, ki prihajajo iz zadevne tretje drzave;

c) sestava zahteve za ustrezne preglede na podlagi dejanskih ugotovitev, ki lahko vklju€ujejo Se posebej iskanje nevarnosti za zdravje ljudi in Zivali in glede na rezultate teh pregledov,
pogostejSe izvajanje fizicnih pregledov.

(2) V primerih iz prej$njega odstavka mora VURS takoj sprejeti naslednje ukrepe:
a) zaseg in uni¢enje zadevne posilike; odlo¢bo o zadrzanju in uni¢enju izda uradni veterinar MVP oziroma uradni veterinar OU;

b) obvestitev ostalih odobrenih MVP in Evropske komisije o ugotovitvah in poreklu posilike, ¢e kateri od pregledov iz tega pravilnika kaZe na to, da lahko posiljika pomeni nevarnost za
zdravje ljudi ali Zivali.

(3) Ce po uradnem zahtevku iz prvega odstavka tega &lena Evropska komisija ne izvede uradnega postopka, lahko VURS izvede ukrepe iz prvega odstavka tega ¢lena samostojno za
dobo najve¢ 10 delovnih dni. O tem, za katero drzavo oziroma obrat v tretji drzavi gre, mora obvestiti Evropsko komisijo in ostale drzave ¢lanice.

IV. SODELOVANJE Z EVROPSKO KOMISIJO IN DRZAVAMI CLANICAMI
27. €len
(nadzor Evropske komisije)

VURS mora omogociti veterinarskim strokovnjakom Evropske komisije, da preverijo izvajanje tega pravilnika v praksi. Natanénejsi postopek in nacin preverjanja sta dolo¢ena v Odlo¢bi
Komisije 98/139/ES z dne 4. februarja 1998 o dolocitvi podrobnih pravil glede pregledov na kraju samem, ki se izvajajo na podrocju veterine s strani strokovnjakov Komisije v drzavah
¢lanicah (UL L 8t. 38 z dne 12. 2. 1998, str. 10, z vsemi spremembami).

28. ¢len
(program nadzora)

(1) VURS pripravi letni program nadzora nad uvoznimi poSilikami (v nadaljnjem besedilu: program nadzora), katerih namembni kraj je v Republiki Sloveniji, in ga posreduje Evropski
komisiji. Pri pripravi programa nadzora uposteva tveganje, povezano s posameznimi vrstami proizvodov. Vzorce, ki jih je treba jemati v skladu s programom nadzora, mora jemati uradni
veterinar MVP.

(2) V program nadzora morajo biti vkljucene vse uvozne posiljke iz prejSnjega odstavka, laboratorijsko pa se testira samo tiste, ki so za to predvidene v programu.

(3) MVP je dolzan pri svojem delu upostevati v primeru poSiljk neharmoniziranih proizvodov programe nadzora drugih drzav ¢lanic.

(4) Natan¢nejs$a vsebina programa nadzora, ki ga pripravi VURS, in ravnanje s poSilikami, ki se laboratorijsko testirajo v okviru programov nadzora iz prvega in tretjega odstavka tega
Clena, sta dolo¢ena v Uredbi 136/2004/ES.

(5) VURS mora obvestiti pristojni organ druge drzave ¢lanice in Evropsko komisijo o neustreznih izvidih laboratorijskih preiskav, ugotovljenih pri izvajanju programa nadzora v primeru
resnih ali ponavljajocih krsitev veterinarske zakonodaje Skupnosti.

(6) Ce VURS prejme obvestilo o neustreznih izvidih laboratorijskih preiskav, se program nadzora lahko spremeni.
(7) Ce MVP prejme obvestilo Evropske komisije o neustreznih izvidih laboratorijskih preiskav iz petega in $estega odstavka tega ¢lena, so uradni veterinarji MVP dolzni izvajati strozje
preglede posiljik istega porekla, zlasti pa so dolzni zadrzati sprostitev na trg naslednjih desetih poSiljk proizvodov istega porekla, ki predstavljajo enako tveganje, do pridobitve izvidov

laboratorijskih preiskav za te posiljke.

(8) Oseba, odgovorna za tovor, mora pred odvzemom vzorcev poloziti var§¢ino v visini stroSkov veterinarskega pregleda, vklju¢no s stroski za odvzem uradnih vzorcev, za laboratorijske
teste iz tega €lena in za morebitno skladiS¢enje.

29. clen
(ukrepi v primeru vecjih nepravilnosti v EU)

(1) Ce se pri veterinarskih pregledih posiljk oziroma proizvodov ugotovijo vegje nepravilnosti ali ponavljajose krsitve veterinarskih predpisov, mora VURS o tem obvestiti Evropsko
komisijo.

(2) Ce MVP prejme obvestilo Evropske komisije o nepravilnostih oziroma krsitvah iz prej§njega odstavka, morajo uradni veterinarji MVP izvajati stroZje preglede posiljk istega porekla,
zlasti pa je treba na MVP zaustaviti naslednjih 10 poSiljk istega porekla in preveriti nepravilnosti oziroma krsitve iz prej$njega odstavka.

(3) VURS mora obvestiti Evropsko komisijo o ugotovitvah iz prejSnjega odstavka, e je katera od poSsiljk iz prejSnjega odstavka ustavljena na MVP na obmocju Republike Slovenije.

(4) Oseba, odgovorna za tovor, mora poloziti var§¢ino v visini stroSkov veterinarskega pregleda, vkljuéno z morebitnimi stroski za odvzem uradnih vzorcev in za laboratorijske teste iz
tega ¢lena ter za skladis¢enje.

30. ¢len

(ukrepi v primeru pomanijkljivosti pri nadzoru
na MVP ali v PC drzave ¢lanice EU)

(1) Ce v Republiko Slovenijo pridejo neskladni proizvodi iz tretje drzave, pri éemer se ugotovi, da je to posledica pomanjkljivosti oziroma nepravilnosti pri izvajanju Direktive 97/78/ES na
MVP ali v PC druge drzave ¢lanice, VURS o tem nemudoma obvesti pristojni veterinarski organ zadevne drzave.

(2) V primeru iz prej$njega odstavka lahko VURS skupaj z zadevno drzavo €lanico prouci moznosti za odpravo pomanijkljivosti, ¢e je potrebno tudi z obiskom zadevne drzave €lanice.

(3) Ce se napake iz prvega odstavka tega &lena ponavljajo, mora VURS o tem obvestiti Evropsko komisijo in zadevno drzavo ¢&lanico. VURS lahko od Evropske komisije zahteva, da v
zadevno drzavo €lanico, kjer so se napake zgodile, poslje strokovnjake Evropske komisije.

(4) VURS lahko odredi povec¢ano $tevilo pregledov posiljk, ki pridejo z MVP ali PC iz prvega odstavka tega ¢lena, o ¢emer mora obvestiti lastnika poSiljke oziroma njegovega zastopnika.

31. ¢len
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(ukrepi v primeru pomanijkljivosti pri nadzoru na MVP ali v PC v Republiki Sloveniji)

(1) Ce se na teritoriju EU znajde posiljka iz tretje drzave, ki ne izpolnjuje pogojev veterinarskih predpisov Skupnosti, posilika pa je bila vnesena ali uvoZena na teritorij EU preko MVP na
obmocju Republike Slovenije, in druga drzava ¢lanica EU ugotovi, da je to posledica pomanjkljivosti oziroma nepravilnosti pri izvajanju Direktive 97/78/ES na MVP ali v PC v Republiki
Sloveniji, mora VURS:

a) po obvestilu druge drzave ¢lanice EU ugotoviti vzroke za nastale pomanjkljivosti oziroma nepravilnosti,
b) ukreniti vse potrebno, da se nepravilnosti oziroma pomanijkljivosti odpravijo in
c) o ugotovitvah ter izvedenih ukrepih obvestiti drzavo €lanico iz tocke a) tega odstavka.

(2) Ce drzava &lanica iz prej$njega odstavka meni, da izvedeni ukrepi niso zadovoljivi, mora VURS skupaj z zadevno drzavo &lanico prouditi moznosti za odpravo pomanikljivosti in po
potrebi omogociti obisk njenih uradnih veterinarjev v Republiki Sloveniji.

32. ¢len
(program za izmenjavo uradnih veterinarjev)

(1) VURS mora z drugimi drzavami ¢lanicami pripraviti program za izmenjavo uradnih veterinarjev, ki opravljajo veterinarske preglede proizvodov, ki prihajajo iz tretjih drzav. Program
mora biti usklajen z Evropsko komisijo.

(2) VURS mora zagotoviti pogoje za izvajanje programa iz prejSnjega odstavka na obmocju Republike Slovenije.
(3) VURS mora pri na¢rtovanju programa upostevati izkusnje, pridobljene iz izvedenih programov.
33. ¢len
(izobrazevanje uradnih veterinarjev)

VURS mora zagotoviti sodelovanje in udelezbo uradnih veterinarjev, ki opravljajo preglede po tem pravilniku, v posebnih izobrazevalnih programih, ki jih pripravi, organizira in financira
Evropska komisija.

V. KONCNE DOLOCBE
34. ¢len
(prenehanje veljavnosti)
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravilnik o veterinarskih pregledih proizvodov pri vnosu na teritorij EU iz tretjih drzav (Uradni list RS, §t. 74/03 in 93/05-ZVMS).
35. €len
(uveljavitev)
Ta pravilnik za¢ne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.
St. 323-02-795/2005
Ljubljana, dne 11. aprila 2006
EVA 2005-2311-0272

Marija Lukacic L.r.
Ministrica za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano

N PRILOGA 1
FIZICNI PREGLEDI PROIZVODOV

(1) Namen fizicénih pregledov proizvodov po tem pravilniku je zagotoviti,
da proizvodi Se vedno izpolnjujejo namen, naveden na veterinarskem potrdilu
ali spricevalu: zagotovila o poreklu, ki jih je potrdila tretja drzava, morajo
biti ustrezno preverjena, pri c¢emer je treba zagotoviti, da kasnejsi prevoz
proizvoda ni vplival na prvotno zagotovljeno stanje.

(2) Fiziéni pregledi se morajo izvajati v pogojih, ki omogocajo ustrezno
izvedbo posamezne preiskave. Izvajajo se:

a) z organoleptic¢nim pregledom: vonj, barva, trdnost, okus;

b) s preprostimi fizicénimi ali kemic¢nimi testi: rezanje, odtajanje,
kuhanje;

c) z laboratorijskimi testi za odkrivanje:

- usedlin,

- patogenih organizmov,

- kuznih klic,

— dokazov spreminjanja.

(3) Ne glede na vrsto proizvoda:

a) Jje treba preveriti okolisc¢ine prevoza in prevoznega sredstva, da se
ugotovi zlasti vsaka krSitev ali prekinitev hladilne verige in da se ugotovi,
¢e je izpolnjen predpisan temperaturni rezim;

b) je treba primerjati resnicéno tezo poSiljke s teZo, navedeno na CVVD ali
veterinarskem dokumentu, in ¢e je potrebno, stehtati celotno pos$iljko oziroma
na podlagi teZe posamezne enote proizvoda in Stevila enot potrditi teZo,
navedeno v veterinarskem dokumentu;

c) Jje treba preveriti ovojne materiale in vse oznake (Zigi, etikete) na
njih, da se zagotovi njihovo ujemanje z veterinarskimi predpisi Skupnosti;

d) Jje treba ugotoviti, ¢e so pogoji prevoza ustrezni za zadevne proizvode;

e) je treba ovrec¢i vsakrSen sum, da so nastale kakr3ne koli
pomanjkljivosti med prevozom;

f) je treba za zagotovitev pregleda celotne posSiljke odvzeti vzorce iz
razliénih SarZ, ki sestavljajo posiljko, da se preveri skladnost z
veterinarskimi predpisi Skupnosti oziroma nacionalno veterinarsko zakonodajo.
Posiljka se lahko tudi delno raztovori, da je mogocle doseci vse njene dele.
Posebno skrbno je treba izvesti vizualni pregled pos$iljke, da se ugotovi, ce
proizvodi Se ustrezajo nameravani rabi ali uporabi, ki je navedena na
veterinarskem dokumentu. Pregled mora zajeti 1% embalazZnih enot ali paketov v
posiljki, vendar ne manj kot dva in ne vec kot deset embalaZnih enot ali
paketov. Pred organoleptic¢no preiskavo ter fiziénim, kemicénim in
laboratorijskim testiranjem je treba pregledati celotno serijo vzorcev pri
razsutem tovoru. Pri razsutem blagu je treba vzeti vzorce na vsaj petih
razli¢nih delih poSiljke. Poleg navedenih fiziénih pregledov pa je pri Zivilih
treba obvezno izmeriti temperaturo proizvoda in izvesti pregled zaradi
ugotovitve sprememb konsistence, barve, vonja in, kjer je potrebno, tudi
okusa. Zamrznjena Zivila je treba prej odmrzniti. Vendar pa lahko uradni
veterinar MVP, odvisno od proizvodov in okoli&céin, izvede obseZnejSe preglede.

file:///D/HTML/slv101865.htm[16.01.2025 10:21:48]



1847

O taksnem pregledu mora uradni veterinar MVP napisati zapisnik;

g) se pri nakljuénih laboratorijskih testih, ki ne dajo takojsnjega
rezultata in ¢e ni neposredne nevarnosti za zdravje ljudi oziroma Zivali,
posiljka lahko sprosti; vendar pa se poSiljka, Ce so bili laboratorijski testi
izvedeni zaradi suma nepravilnosti ali pozitivnih rezultatov predhodnih
testov, ne sme sprostiti, dokler rezultati niso negativni;

h) je treba prevozno sredstvo povsem raztovoriti, ce:

- je bilo natovorjeno tako, da vseh delov posiljke ni mogoce dosec¢i samo z
delnim razkladanjem,

- je testiranje vzorcev odkrilo nepravilnosti,

- so bile ugotovljene nepravilnosti pri predhodni po$iljki,

— uradni veterinar sumi na nepravilnosti;

i) je treba po konc¢anem fizicnem pregledu potrditi pregled tako, da uradni
veterinar MVP zapre in uradno ozZzigosa vse odprte zavoje in na novo zapecati
zabojnike ter vpiSe Stevilko zalivke na SVVD.

PRILOGA 2
SPLOSNI POGOJI ZA MVP

MVP morajo imeti:

a) osebje, potrebno za pregledovanje dokumentov, ki spremljajo posiljko,

b) glede na kolic¢ino proizvodov, ki jih pregleduje MVP, dovolj
veterinarskega in pomoznega osebja, posebej usposobljenega za pregledovanije,
ali se proizvodi ujemajo s spremljajocimi dokumenti in za sistematicéne fizicéne
preglede vsake poSiljke proizvodov,

c) dovolj osebja za jemanje in obdelovanje nakljuénih vzorcev po3iljk
proizvodov, ki prispejo na MVP,

d) dovolj velike prostore za osebje, odgovorno za opravljanje
veterinarskih pregledov,

e) ustrezne higienske prostore in opremo za opravljanje rutinskih analiz
in jemanje vzorcev v skladu s tem pravilnikom,

f) ustrezne higienske prostore in opremo za jemanje in obdelovanje vzorcev
za rutinsko preverjanje, predpisano v veterinarskih predpisih EU
(mikrobioloski standardi),

g) zagotovljene storitve specializiranega laboratorija, usposobljenega za
specialno analizo vzorcev, vzetih na tej MVP,

h) prostore in hladilnice za skladisc¢enje delnih poSiljk, vzetih za
analizo, in proizvodov, katerih sprostitve za prost pretok ni odobril uradni
veterinar MVP,

i) ustrezno opremo za hitro izmenjavo podatkov, zlasti z drugimi MVP, v
skladu z veterinarskimi predpisi EU,

j) zagotovljene storitve obratov, registriranih za unicéevanje proizvodov
po tem pravilniku.

PRILOGA 3
POGOJI ZA PC

(1) Skladisc¢a v PC morajo imeti dovoljenje VURS za skladisScenje
proizvodov, ki so pod veterinarskim nadzorom. Za pridobitev tega dovoljenja
morajo poleg splosnih zahtev iz tega pravilnika izpolnjevati Se naslednje
pogoje:

a) zgrajena morajo biti kot zaprti prostori z vstopnimi in izhodnimi
todkami, ki so pod stalnim nadzorom pristojne osebe skladiida. Ce je skladisce
v prostem obmoc¢ju, mora biti celotno obmocéje zaprto in pod stalnim carinskim
nadzorom;

b) izpolnjevati morajo veterinarske pogoje, ki veljajo za grosisticna
skladisca;

c) imeti morajo postopke za dnevno knjiZenje vseh poSiljk, ki vstopajo v
skladisc¢e ali ga zapuscajo, s podatki o vrsti in kolic¢ini proizvodov za vsako
posiljko ter osebnim imenom oziroma firmo in naslovom prejemnika; te evidence
morajo hraniti vsaj tri leta;

d) imeti morajo prostore, ki omogoc¢ajo loceno skladiscenje proizvodov, ki
niso v skladu z veterinarskimi predpisi Skupnosti; loceno skladiScenje v istem
prostoru je dovoljeno, e so proizvodi, ki ne izpolnjujejo veterinarskih
predpisov Skupnosti, shranjeni v ogradah, ki jih je mogoce zakleniti;

e) na voljo morajo imeti prostore, rezervirane za osebje, ki opravlja
veterinarske preglede.

(2) Posiljke proizvodov, ki ne izpolnjujejo veterinarskih predpisov
Skupnosti, uskladiSc¢ene v PC, morajo biti oznacene na vsaki enoti z
neponovljivo Stevilko ustreznega SVVD.
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